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Precaucées de seguranca

A ADVERTENCIA

As seguintes precaucées devem ser tomadas para
evitar acidentes e/ou incéndio:

- Alinstalacdo e ligagdo deste aparelho requer
conhecimentos e experiéncia. Para sua seguranca,

deixe o trabalho de montagem e ligagéo ser feito por
profissionais.

Ao prolongar com cabos a bateria ou cabos massa,
assegurar-se de que esta usando cabos especiais
automotivos ou outros com uma area de 5 mm? (AWG
10) ou maiores para prevenir a deterioragdo ou danos ao
revestimento dos cabos.

Para prevenir curtos-circuitos, nunca se deve colocar ou
deixar objetos metalicos (p.ex., moedas ou ferramentas
de metal) dentro do aparelho.

Se o aparelho comecar a emitir fumaca ou cheiros
estranhos, deve-se desliga-lo imediatamente e consultar
seu concessionario Kenwood.

N&o tocar o aparelho durante sua operacao pois sua
superficie pode estar quente e causar queimaduras.

A CUIDADO

Para prevenir danos a mdquina, deve-se tomar as
seguintes precaucées:

Confirmar que o aparelho esta conectado a uma fonte
de alimentacao de 12V em corrente continua, com o
terminal negativo conectado a massa.

N&o abrir as tampas de cima e de baixo do aparelho.
Né&o instalar o aparelho num local exposto a luz solar
direta ou calor e umidade excessivos. Evitar também
locais com poeira em demasia ou a possibilidade de
pingos de agua.

Ao trocar um fusivel, deve-se utilizar somente um novo
com a poténcia nominal prescrita (como esta escrito no
est0jo). Usar um fusivel com poténcia nominal errada
pode causar mau funcionamento do aparelho.

Para evitar curtos-circuitos ao trocar um fusivel, primeiro
deve-se desconectar a fiagéo.

« Se aparecerem problemas durante a instalagdo, consulte
0 seu concessionario Kenwood.

« Seisto nado resolver o problema, consulte o seu
concessionario Kenwood.

Para Limpar o Aparelho

Caso a superficie do aparelho esteja suja, limpa-la com um
pano de silicio ou um trapo macio seco, apds desconecta-
lo da fonte de energia.

A CUIDADO

N&o limpe o painel com um pano dspero ou com um
pano embebido com solventes volateis tais como
dissolventes de tintas ou alcool. Eles podem arranhar
a superficie do painel e/ou fazer com que as letras
indicadoras descasquem.

Para impedir a descarga da bateria

Quando utilizar a unidade na posi¢cdo ACC ON sem ligar
0 motor, descarrega a bateria. Utilize-a depois de ligar o
motor.

Funcao de proteccao

A funcdo de proteccao é activada nas seguintes situacoes:

Este aparelho dispde duma funcédo de proteccéo para esta

unidade e seus altifalantes, contra possiveis problemas e

acidentes.

Quando esta funcéo de protecgdo é activada, a indicacao de

alimentagdo apaga e o amplificador para de funcionar.

- Quando um cabo de altifalante pode estar em curto-
circuito.

+ Quando a saida de altifalante entra em contacto com a
massa.

- Quando do malfuncionamento do aparelho, com um sinal
de corrente continua enviado a saida de altifalante.

B Cablagem

V& buscar o cabo da bateria desta unidade directamente
a bateria. Se estiver ligado a instalagdo eléctrica do
veiculo, pode provocar o rebentamento dos fusiveis, etc.
Caso um zumbido seja ouvido dos altifalantes com o
motor funcionando, conectar um filtro de ruido de linha
(opcional) a cada cabo de bateria.

N&o deixar o cabo em contacto directo com a borda da
placa de ferro com o uso de ilhos.

Conectar o cabo massa a parte metalica do chassis do
automovel que serve como massa eléctrica que passa
electricidade ao terminal negativo & da bateria. Nao
ligar a alimentagdo sem que o cabo massa tenha sido
conectado.

N&o se esqueca de instalar de um fusivel de proteccao
no cabo de alimentagdo junto a bateria. O fusivel de
proteccao deve ter a mesma capacidade do fusivel da
unidade ou superior.

Para o cabo de alimentacéo e a ligacéo a terra, utilize
um cabo de alimentagao do tipo de veiculo (a prova

de fogo). (Utilize um cabo de alimentagcdo com um
diametro de 5 mm? (AWG 10) ou superior.

Quando sdo usados mais de um amplificador de
poténcia, use um cabo de alimentacao e fusivel de
proteccao de capacidade superior a corrente méaxima
utilizada por cada amplificador.

B Seleccao de Altifalantes

+ A poténcia de saida nominal dos altifalantes que vao
ser ligados deverd ser superior a poténcia maxima (em
Watts) do amplificador. A utilizacao de altifalantes com
poténcia nominal de entrada inferior a poténcia de saida
do amplificador, provocaré a emisséo de fumos bem
como danos.

A impedancia dos altifalantes que vao ser ligados
deverd ser 2Q) ou superior (para ligagées estéreo), ou
4Q) ou superior (para ligagdes em ponte). Quando
pretender usar mais de um jogo de altifalantes, calcule
a impedancia combinada dos altifalantes e depois ligue
altifalantes apropriados ao amplificador.

<Exemplo>

Impedancia combinada

H Acessorios / MpuHagnexxHocTu / AKkcecyapu

O @»m))l» Parafusos perfurantes / CamoHape3Hble BUHTbI / 4
6 4x 16 mm CaMOHapIi3Hi rBUHTY

Cabo de entrada de nivel de altifalante / Kabenb Bxoaa 1 1
BbICOKOTO YPOBHA KONOHOK / Kabenb BXOAY PiBHA KONOHOK ‘

B Procedimento de instalacdao

Tendo em vista que ha uma grande variedade de
ajustes e conexdes possiveis dependendo de sua
aplicacéo, leia 0 manual de instrucdes detidamente para
seleccionar o ajuste apropriado e a conexdo correcta.
Remova a chave da igni¢do e desconecte o terminal
negativo & da bateria para evitar curto-circuitos. 1.

H Mpoueaypa ycraHOBKMN

TBYIOLLYIO HACTPOVIKY 1 MOAKI0YEHME.

Tak Kak cyLjecTsyeT bonblioe pazHoobpasme Bo3-
MOXKHbIX HAaCTPOEK 1 MOAKIOYEHWI B COOTBETCTBUM
C MCNOSb30BaHVEM, BHUMATENBHO M3yUMTe UHC-
TPYKLMIO NO IKCMNyaTaLmm 1 BbibepuTe COOTBETC-

VI3BneKkunTe Koy 3ax1raHna 1 OTCOeanHUTE

B Mpoueaypa yctaHOBKMN

OckinbKu icHye 6araTo pi3H1x HanalwTyBaHb Ta Mig-

KNOYeHb B 3a/1XKHOCTI Bifl BUKOPUCTaHHS, yBaXHO

BVIBYITb IHCTPYKLIIO 3 eKcrtyaTaLyii Ta BU6epiTh Bif-

MOBIAHE HANALWTYBAHHA Ta NIAKMIOYEHHS.

1. BuiMmIiTb KNtoy 3ananeHHs Ta Bin'eqHanTe
HeraTvBHWIA TepmiHan @ akymynaTopa, wob

2. Ajuste a unidade de acordo com o modo desejado.
330 mm 3. Conecte os cabos de entrada e saida das unidades.
216 mm 4. Conecte 0s cabos dog a\tlfa\aqte.
046 5. Conecte o cabo de alimentacdo, o cabo de controlo
* de alimentacdo e o cabo massa, nesta ordem.
6. Instale os acessorios de instalagdo da unidade.
M 7. Ligue a unidade.
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(D Pegas inclusas
KomnnekT noctaBku
HeTtani B KomnnekTi

Y

8. Conecte o terminal negativo @ da bateria.

A cuIDADO

- Nao instale nos locais abaixo; (Local instavel;
Num local que interfira com a condugao; Num
local htimido; Num local poeirento; Num local
quente; Num local sujeito aos raios solares; Num
local sujeito a ar quente)

+ N&o instale a unidade debaixo dum tapete.

Caso contrario o0 aumento de temperatura pode

danificar esta unidade.

Instale esta unidade num local com facil

dissipacao de calor. Uma vez instalada, ndo

colocar nada sobre a unidade.

A superficie do amplificador ficard quente

durante o seu funcionamento. Instale o

amplificador num local onde pessoas, resinas e

outras substancias sensiveis ao calor ndo entrem

em contacto com o0 Mmesmo.

Ao fazer um orificio debaixo de um assento, no

porta-bagagens, ou em qualquer outro ponto

da viatura, verifique se n&o ha perigo do outro
lado, tal como depdsito de gasolina, tubagem de
travdes, cablagens eléctricas, e tome o cuidado
de néo fazer riscos ou outros danos.

Né&o instale perto do painel de instrumentos,

tabuleiro posterior, ou partes de seguranca dos

air-bags.

A instalacdo na viatura devera ser feita

firmemente num local que nao obstrua

a condugao. Se a unidade se soltar em

consequéncia de um choque e atingir uma

pessoa ou um elemento de seguranca, tal
poderd provocar ferimentos ou um acidente.

Depois de instalar a unidade, certifique-se

de que o equipamento eléctrico, tais como

lampadas de freio, indicadores de direccdo do

automovel e o limpador do péra-brisas estao a

funcionar adequadamente.

OTPUTLATENbHbIN TEPMMHAN &) akkyMynATOpa

+ He ycTaHaBnuBaiite B MecTax Hixe; (Heyctoruneble
MecTa, MecTa, MellaroLLmve BOXAeHWO, MecTa, nog-
BEPXKEHHbIE YBNaXXHEHWIO, [TbiNbHble MecTa, MecTa,
nofBePXKeHHble HarpesaHnio, MecTa, NoaBepeH-
Hble NPAMOMY NOMNaAaHMI0 CONMHEYHbIX Nydelt, MecTa,
NOLBEPXEHHbIE MOMaAaHMIo rOPAYEro BO3Ayxa).

He ycTaHasnvBanTe annapar Nof KOBPUKOM. B
MPOTUBHOM CiTyyae 3TO NPUBEAET K HAarpeBaHuio
11 BO3MOXKHOW NONOMKe annaparta.
YcTaHaBnvBawTe AaHHbIN annapaTt B MecTax, rae
TENNO MOXET 1IErkO BbIBOAWUTHCS.

[locne ycTaHOBKe, HE NOXKUTE HNKAKMX NpeamMe-
TOB Ha NMOBEPXHOCTM annapara.

TemnepaTypa NoBePXHOCTN YCUAWTENA HarpeBsa-
€TCA BO BPEMA 1CMONb30BaHWA. YCTaHaBn1BanTe
ycunmuTens B MeCTax, rae Nloaun, cMona v apyrve
UyBCTBUTESBbHbIE K TEMNY BellecTBa He CMOryT
KOHTaKTVPOBATb C arnmnapaToM.

[Ty OTKPBITUM OTBEPCTUA NOA CUAEHMEM, BHYT-
pu baraxHviKa, W elte rae-nbo Ha aBToMobu-
ne, yoeauTech B OTCYTCTBUM OMaCHbIX BELLECTB
Ha NPOTUBOMOSOXKHOWM CTOPOHE Kak beH300ak,
TOPMO3HbIe TPYOKN WAV KIyT MPOBOAOB, 1 COb-
niofiaiTe NPeAOCTOPOXKHOCTb BO M30eXaHe
LapanuH 1Uim Jpyrnx NoBPEeXAeHWI.

He ycTaHaBnuBaiiTe Bo3ne naHen nprbopos, 3agHei
MOMKY, WK AieTanel 6e30MacHOCTY BO3LYLIHbIX MOAYLLEK,
YcTaHoBKa Ha aBToMobune npegycmMaTpusaet
HaleXXHOe 3aKpeneHne annapata Ha MecTe, rae
He ByayT CO3[1aBaTbCA NMPENATCTBYA BOXAEHMIO.
Ecnv annapat BbICBOOOAWTCA 13-3a TONUKOB 1
YOAPUT MO YenoBeky 1nu aeTany 6e30nacHoCTH,
3TO MOXET NPUBECTM K TPABME WV aBapuni.
[Nocne ycTaHOBKM annapata, yoeamnTecs, YTo snek-
TPoobopyAOBaHMe Kak TOPMO3HbIE laMrbl, CUrHa-
J1bl TOBOPOTA M IBOPHMKYM PAOOTAIOT Kak OBbIUHO.

3ano0irT KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO.

BO V30exaHue KOPOTKOrO 3aMblKaHMA. 2. BcraHoBIiTb anapart y BiANOBIAHOCTI [O TOTO, AK
2. YCTaHOBUTE annapat B COOTBETCTBUM C NPeano- BiH Oy BYKOPUCTOBYBATHCA.
flaraembiM MICNONb30BaHMEM. 3. TligkniodiTh BXIAHWI Ta BUXIOHWI APOTK anapary.
3. TlogknioynTte BXOAHOM V1 BLIXOAHOW NPOBOAa annapata. 4.  [igknioydiTb 4POTY KONOHOK.
4. TlogkmounTe NPOBO/a KOSIOHOK. 5. TligKNoYITe APIT XUBNEHHA, APIT KEPyBaHHA
5. TNogknioumnte NPOBOL NUTaHNA, MPOBOA YNPaBNEHUA XKUBMIEHHAM Ta APIT 3a3eMIEHHA B LibOMY
MUTaHVIeM 1 TPOBOS 3a3eMIIeHVIA B TAKOM MOPALKE. NOPAAKY.
6. [lpyKpenuTe yCTaHOBOYHbIE AETANN K annapary. 6. [lpuKpiniTb yCTaHOBOUHI AeTasi A0 anapary.
7. TpukpenuTe annapart. 7. MNpukpinite anapart.
8. loakmiouMTe OTPULATENbHBIN TepMUHan & 8. MigKiouiTb HeratneHWin TepmiHan & akymyns-
AKKYMyJIATOPA. TOpY.
| A NPEJOCTEPEXEHUE | A NONEPEKEHHA

He BCTaHOBMIOMTE B MICLIAX, 3a3HAUEHMX HUXKYE.
(Hecinki micua, Micua, Wo nepeLukog«atoTb BOAIEBI,
Bonori micug, MunbHi micug, Micus, Wo HarpisaioTb-
A, Micug, BigkpuTi ANA NPAMKX COHAYHUX NPOMEHIB,
Micug, BigkpuTi ANA rapAYoro noeiTps).

He BcTaHOBMIOMTE anapar nig Knnnmkom. Lie moxe
NPU3BECTU 10 HarpiBaHHA Ta HECNPAaBHOCTI anapary.
BcTaHOBITL anapart Tawm, Aie Tenno Moxe 6yTn nerko
BMBEaEHE.

[TicnA yCTaHOBKY He KNaAiTh HIAKVX NpeaMeTiB Ha
NOBEPXHIO anapary.

Temnepatypa NoBepxHi NiACKMioBaya 36inbLyeTbCA
Mif Yac BMKOPWCTaHHA. BcTaHoBntoMTe nigcuniosay
B MicUAX, fie flloau, cMora abo iHLWi uyTuBsi 4o Tenna
PEYOBUMHI HE 3MOXYTb KOHTAKTYBATM 3 anapaToM.
[Tpw BIAKPUTTI OTBOPY NI CUAIHHAMK, BCRPEANHI
6araxHuKy abo Oynb-ae B aBToMObINi nepeko-
HalTecs y BiCYTHOCTI Hebe3neuHmx 06'eKTiB Ha
NPOTUNEXHI CTOPOHI, HaNpUKaa 6eH300aky, ranb-
MIBHVX TPYOOK ab0 [KryTiB ApOTiB. Takox cig 6y
00ePEXHIM, 106 He BUHVKNV MOAPAMMHM Ta iHLi
MOLUKOKEHHA.

He BCTaHOBNOMTE anapat 6ina NaHeni Npunaais,
3a/HbOT NonmLi abo eTanei NoAyLWOoK be3neku.
YCTaHOBKa Ha aBTOMOOINI Nepeabayace HaginHe
3aKpinneHHA anapary Ha Micuj, fie BiH He byae CTBO-
ploBaTH NepeLKoav Nif Yac BOAIHHA. AKLLO anapat
Bi[l'€AHAETBCA B HACNIOK NOWTOBXIB Ta BAAPUTL
NioanHy abo aeTani 6e3neku, Le Moxe NpK3secTu A0
TPaBMM ab0 aBapil.

[licna ycTaHoBKY anaparty NepeKoHanTecs, Lo Take
€1eKTPOObaAHAHHA, AK NaMMK, CUTHaM NOBOPOTY
Ta CKNOOUMLLYBaYi NPALIIOTb HOPMANbHO.

Quadro de instalacdo, etc. (espessura: 15 mm ou mais)
YcTaHOBOYHas naHenb, gp. (TonwuHa: 15 mm unu 6onee)
YcTaHOBOYHA NaHenb, iH. (ToBwuHa: 15 mm Ta Ginblue)

Mepbl NnpeaoCcTOPOKHOCTIN

3ano6iXHi 3acobun

[ A nPERYNPEXOEHUE |

Bo ns6exxaHue TpaBMbl WK NoXKapa, npumuTe cne-
Aylolyie Mepbl NPef0CTOPOKHOCTH:

+ MOHTaX v NOAKNIOUEHVe AaHHOTO 13fenus TpebyeT Hanu-
YISt HABLIKOB 1 OMbiTa. B Liensix 6e30MacHOCTY, MOHTaX 1
NOAKSOUEHVIe JOSKHbI NPOV3BOANTLCA NPOdeccroHana-
MU

Bo Bpems NpoTArMBaHWA NPOBOOB 3aXKMraHus, akKyMy-
NATOPa VN 3a3eMneHus, 06A3aTeNnbHO MCMONb3yiTe Npo-
BO/1a aBTOMOBWNBHOTO TWMa WAV APYrvie NPOBOAA Ha 5
Mm% (AWG 10) nnm 6onee Bo 13bexaH1e 13HOCa NPOBO/a
WM NOBPEXAEHNA M30NALMOHHOTO NOKPLITUA MPOBOAA.
Bo 136exaHvie KOPOTKOTO 3aMblKaHWIs, HU B KOEM Cllyuae
He KnaguTe Un oCTaBnAnTe nobble MeTannmnyeckme
npeameTbl (Hanpumep, MOHETbI UM METaNNMYeCK1e NHC-
TPYMEHTbI) BHYTPU annapara.

Ecnm 13 annapata HauMHaeT UCXOAWTb AbIM UK CTPaHHbIe
3anaxu, HemeIeHHO OTKIoUMTE MnTaHne 1 0bpaTUTeCh K
avnepy Kenwood.

He npukacalTech K annapaty BO BPEMA UCMONb30BaHNA,
TaK Kak NoBepPXHOCTb anmnapaTta HarpeBaeTCA U MOXeT
BbI3BaTb OOV MPU MPUKOCHOBEHNN.

[ A NPEBOCTEPEXEHVE |

Bo ns6exaHue NosIOMKM yCTPOICTBa, NpUMUTe cne-
AyoLie Mmepbl NPeAoCTOPOKHOCTA:

« YbeauTecs, YTo annapat NOAKMOYEH K UCTOUHMUKY MU1Ta-
H1A 12B NOCTOAHHOrO TOKa C 3a3emneHvieM oTprLaTeNb-
HOro NpoBofa.

He oTKpblBalTe HKHIME KPbILLKM annapara.

He ycTaHaBnvisaiiTe annapart B MeCTax, NOfBEPKEHHbIX
NPAMOMY NOMAAAHMIO COMHEUHbIX JTyYel Uan U3NnWHEMY
HarpeBaHuio 1K BRaXHOCTU. Taxkke 136eraTe yCTaHOBKM
B CJIMLLUKOM MbIIbHbBIX MECTaX WK re eCTb PUCK Monaaa-
HIA BOAAHbIX OPbI3roB.

[Mpn 3ameHe NpeAoXpaHNTENs, CNONb3yNTe TONbKO
HOBbIY MPeAoXpaHUTeNb C TPeOyeMbIM HOMMHATBHBIM
TOKOM. Vcnonb3oBaHue NpeaoxpaHnTens ¢ ApYrviM HOMI-
HasbHbIM TOKOM MOXET MPUBECTY K MOMOMKE anmnapata.
Bo n3bexaHvie KOPOTKOTO 3amMblKaHVA MpK 3aMeHe npe-
[OXPaHWTENA, CHauasa OTCOeAVHUTE XryT NPOLOBOB.

+ [pu BO3HUKHOBEHWM NPODNem BO BPEMA YCTaHOBKM,
obpaTtuTecs k annepy Kenwood.

- Ecnv annapat He paboTaeT COOTBETCTBYIOLVIM OOPA30M,
obpatnTecs K Annepy Kenwood nnm 8 ABTOp130BaHHbI
cepBuCHbIN LeHTP Kenwood.

.

.

Yucrka annapara

[Mpn 3arpA3HeEHKN GPOHTANBHOV NaHeNu, OTKYMTE NtTa-
HVie 1 NPOTPUTE NaHenb CyXOW CUIMKOHOBOW TKaHbIO UK
MATKOW TKaHbIO.

[ A NPEAOCTEPEXXEHUE |

He npoTupaiiTe NaHeb KeCTKOM TKaHbIO AV TKaHbio, CMO-
UeHHOW NeTyunmmM pas3daBUTENAMM Kak pa3daBuTesb KPacKn
nnn cnnpT. OHY MOTYT MPUBECTU K MOABNEHWA LapaniH Ha
naHenu 1/unm Bbi3eaTb OTCNanBaHne ByKB UHAMKATOPOB.

HPEAOTBpaI.I.IeHIIIe NCTOLLEHNA aKKyMynATopa
Korna annapat ncnonb3yetca 8 noumumn ACC ON 6e3 BKnto-
ueHviA asuratensa Ha ON, 3TO NPUBOANT K BbIPabOTKe aKKy-
MynATopa. Vicnonb3yiTe ero nocne BKIYEHNA ABUraTens.

QYHKUMA 3aWmnThbl

DOyHKUMA 3aWMThI BKNIOYAETCA B CIEAYIOLLNX CUTYaLUaAX:

[laHHbI annapaT 060pynoBaH GyHKLIMEN 3aLUUTbl ANA 3aliu-

Tbl JAHHOrO anmnapara ¥ KONIOHOK OT PasinyHbIX BO3MOMKHbIX

MOSIOMOK WM NPOGIEM.

Mpu cpabaTbiBaHWM GYHKLMM 3aLATHI, MIHAVKATOP NUTaHUA

OTKIIOYAETCA W yCUIUTENb NepecTaeT paboTath.

« [Npy BO3MOKHOM KOPOTKOM 3aMblKaH1M MPOBO/A KOMIOHKM.

« [Npy CONPUKOCHOBEHN BbIXOA KONIOHKM C 3a3EMIIEHVENM.

« MNpw c60osx annapaTa 1 OTNPABKE CMrHana NoCTOAHHOMO
TOKa Ha BbIXOL] KOJIOHKM.

H MopknioueHne NpoBoAOB

IMpoBeauTe NPOBO/ aKKyMyNATOPA [f1A JAHHOTO annapaTa
HenocpenCTBEHHO OT akkyMynAaTopa. [Mpy NoAKMYeHN
K KIyTy MPOBOAOB aBTOMOOWSIA, 3TO MOXKET BbI3BaTb Nepe-
ropaHve npefoxpaHuTenei, ap.

[PV BO3HWMKHOBEHMM FYEHNA OT KOMOHOK Npu paboTa-
joLLiem ABuraTene, NoAKNoUMTe GUALTP MHEMHOTO LWyMa
(NpoaaeTca OTAENbHO) K KaKAOMy MPOBOAY akKyMynaTopa.
He nasaiite NpoBoAy HEMOCPEACTBEHHO COMPYKAcaTbCA C
KPOMKOW IMCTOBOW CTank, UCMOMb3ysA U30NMPYIOLLME BTYNKU.
[MoAKntouMTE NPOBO/ 3a3eMIEHUA K METANIMYECKOM YacTu
LUIaCCK aBTOMOOWNA, AEMCTBYIOLLE B KauecTBe aNeKTpy-
YECKOro 3a3eM/EHNS, NepearoLLEN SNEKTPUYECTBO Ha
oTpULATENbHBIN TepMUHAN & akkymynaTopa. He sknio-
yaliTe N1TaHWe, NoKa He NOAKMYEH NPOBOL 3a3eMNeHNs.
06A3aTeNbHO YCTaHOBWTE 3aLUMTHBINA MPEAOXPAHUTEND

B Kabenb NWTaHWA BO3Ne akKyMynATopa. 3aliUTHbIN npe-
[OXPaHUTENb AoMKeH 00NaaaTh TaKUM-Ke HOMMHAMbHbIM
TOKOM, KaK 1 HOMUHaJbHbI TOK NPeAoXpaHnTens annapa-
Ta, YN 06naaath 6OMBLINM HOMUHANBHBIM TOKOM.

[ina kabena nuTaHWA 1 3a3emneHus, MCNonb3yinTe

Kabenb N1TaHnA aBTOMOOMIIbHOTO T1Ma (TEPMOCTOVIKMI).
(Mcnonb3yiiTe Kabenb NWUTaHWA C AMameTpom 5 mv? (AWG
10) unw bonblue.)

Ecnm 6ygeT ncnonb3osaTbca bonee OAHOro ycunuTens
MOLIHOCTY, UCMOMb3YITE MPOBOA NMUTAHUA U 3aLLUTHbIN
npefoxpaHnTeNb C MPOMYCKHOM CNOCOBHOCTLIO, Mpe-
BbILIAIOLLEN OBLLMIA MAKCYMANbHbBIV SNEKTPUYECKII TOK,
MPOBOANMBIV KaXK[bIM YCUAUTENEM.

H BbI6Op KONMOHOK

+ BxoaHas MOWHOCTb NOAKMNOUAEMBIX KOMOHOK AO/KHa
NpeBbILLIaTh BbIXOAHYIO MOLIHOCTL (8 BaTTax) ycunutens.
1lcnonb3oBaHme KOMOHOK C MeHbLLEN HOMUHAbHOM BXOA-
HOW MOLHOCTBIO, YeM BbIXOAHAA MOLLHOCTb YCUAMTENS,
MOXET BbI3BaTb NOABNEHME blMa 1 MPUBECTY K MOSIOMKE.
lNoakmniouaemble KONOHKM AOMKHBI 00MafaTh MMMNeaaHCcoM
20 vnu Gonblue (ana cTepeoPpOoHNYECKUX NOAKOYUEHNI),
1 4Q vnn 6onblue (ANs CoOeanHeHn MocTom). Ecnm
OyaeT UCMOMb30BaTLCA HOMee OHON aKyCTUUECKON CUC-
TeMbl, paccumTaTe oOWMA UMNEAAHC KONOHOK 1 3aTeM
NOAKMOUMTE NOAXOAALLME KOMOHKY K YCUANTENTIO.

<[pumep>

06w MneaaHc

Conexado /MopknoyeHne / MigknioyeHHA

| A NONEPEAKEHHSA |

LLlo6 yHUKHYTU TpaBM a60 noexi, NpuNMiTb HacTyn-
Hi 3an06ikHi 3aco6u:

+ MoHTax Ta nigknioyeHHs Lboro B1poby noTpebye cne-
UianbHKX HABMYOK Ta AOCBIAY. B LinAx 6e3neku, MOHTax i
NiAKNOYEHHSA NOBUHHI NPOBOANTUCA NpodecioHanamu.
[ig Yac NpoTAryBaHHA APOTIB 3ananeHHs, akyMmynatopa
ab0o 3a3emneHHs, 06OB'A3KOBO BUKOPUCTOBYWTE IPOTU
aBTOMOOINBbHOTO TVMYy abo iHWi ApoTH Ha 5 Mm? (AWG 10)
abo 6inblue, Wob YHUKHYTU 3HOCY APOTY ab0 MOWKOAXEH-
HA i301ALINHOrO NOKPUTTA JPOTY.

LLlo6 YHMKHY T KOPOTKOrO 3aMMUKaHHA, Hi B AKOMY pas3i

He KNagiTb Ta He 3anuwwaiiTe Oyab-Aki MeTanesi npeameT
(Hanpuknag, MOHEeTH abo MeTaniyHi IHCTPYMEHTH) BCepe-
OMHi anapary.

AKLWo By nobaumnu gum, Wo BUXoamUTL 3 anapary, abo
noYynn ANBHI 3anaxu, HeranHoO BIAKMIOYITb XKMBNEHHA Ta
3BEPHITLCA 10 Annepa Kenwood.

He TopkanTeca anapaty nig Yac BUKOPUCTaHHA, OCKINbKM
NOro NMOBEPXHA HarPIBAETHCA Ta MOXeE CNPUYNHUTIA ONIKM,
AKLLO AOTOPKHYTUCA O Hel.

| A NONEPEOKEHHSA |

LLlo6 YHMKHYTI MONOMKM NPUCTPOIO, NPUIMITb

HacTynHi 3anobiXkHi 3axogu:

« [NepeKoHanTecs, Wo anapat NigKMoYeHo Ao Kepena
MOCTIHOrO TOKY 3 Hanpyroto 12B i3 3a3emneHHAm Hera-
TVIBHOTO POTY.

+ He BigKpuBanTe HUXKHI KPWLWKK anapary.

+ He BCTaHoBMIOMTE anapat B MiCLAX, WO BiAKPUTI A1a
NPAMYX COHAYHNX MPOMEHIB ab0 CUIBHO HarpiBaloThCA,
Ta y BONOMMX MICLIAX. TakoX He BCTaHOBIIOMTe anapat y
3anuneHrx MicLax abo B MICLAX, e € PU3VIK NoNafaHHs
BOAAHMX OPU3OK.

« MMig yac 3amiHK 3ano6iKHVKa BUKOPUCTOBYIATE TiNbKM
HOBI 3aMOOIKHVKM i3 NOTPIOHUM HOMIHANBHIM CTRYMOM.
BurkoprcTaHHA 3an06iXkHMKa 3 iHWWM HOMIHANBHUM CTPY-
MOM MOXKe MPY3BECTV 0 HECMPABHOCTI anapary.

+ LL{o6 3an06irTi KOPOTKOMY 3aMMKaHHIO Mif Yac 3amiHn
3an06iXHIMKa, CNOYATKY Bif'€AHaTe AXKryT APOTIB.

+ [pw BUHUKHEHHI Npobnem Mif Yac yCTaHOBKY, 3BEPHITbCA
1o avnepa Kenwood.

« AKLLO anapaT He Npauloe HANEXHUM YNHOM, 3BEPHITLCA
no nunepa Kenwood.

ql/ll.l.leHHﬂ anaparty

B pa3i 336pynHeHHA GpoHTanbHOI NaHeni, BiAKMOUTb KiB-
NEeHHA Ta BUTPITb NaHeNb CyX0io CUNIKOHOBO abo M'AKOI0
TKaHUHOIO.

| A NONEPEAKEHHSA |

He npoTupaiite naHenb *KOPCTKOIO TKAHWHOIO, 300 TKa-
HMHOIO, LLIO 3MOYEHa Y TaKX NETKMX PO3PIAXKYBaUax, AK
pO3pigxyBay Gapdu abo cnvpT. BoHM MOXYTb NPU3BECTY
[10 BUHVIKHEHHA NOAPANMH Ha NaHeni Ta/abo CnpuuvHUTLA
BifJLUAPOBYBAHHA NITP IHANKATOPIB.

nOI'IepeA)KeHHil BUCHaXeHHA aKymynAaTopa
BukopucTtanHa anapaty B nonoxeHHi ACC ON npu BYMKHe-
HOMY [1BUIYHI MOXe MPU3BECTMN A0 BHCHAXKEHHIO akymyns-

Topa. ToMy BUKOPWCTOBYITE MOrO TiNbKM MIiCAA BBIMKHEHHA
[BUryHa.

Cucrema saxmcry

CrcTema 3axmnCTy BKITIOUYAETHCA B HACTYMHUX BUNaAKax:

Llei anapaT ocHalLEeHO CMCTEMOIO 3aXMCTY, WO 3axMLLiaE
anapat Ta KOMOHKY Bif} PI3HNX MOXIMBYX HECMPABHOCTEN
Ta npobnem.

IMicna cnpauioBaHHA CUCTEMM 3aXUCTY IHANKATOP »KMBNEHHSA
BIOKMIOYAETHCA, | NIACKNIOBAY NepecTae npaLjioBaTu.

[PV BUHMKHEHHI MOXIIMBOCTI KOPOTKOTO 3aMMKaHHS
[POTY KOJMOHKM.

AKLLO BMXi[ KONOHKM TOPKAETLCA 3a3eMMEHHA.

Y pasi 360i8 B poboTi anaparty i Bignpasyi curHay nocTin-
HOIO CTPYMY Ha BVIXif] KOTOHKMN.

B NigkniouyeHHs aporTiB

BUTArHITL APIT akymynaTopa AnA Lboro anapary 6e3no-
cepeaHbo Bif akymynatopa. [Mpwv NigKNoYeHH 4o AxXryTy
[POTiB aBTOMOGINA Lie MOXe NPKU3BECTU [0 NeperopAHHA
3anobIKHIKIB Ta iHWi Npobnemu.

P11 BUHVIKHEHHI MYAIHHA Bl KONOHOK NPK NPaLtoyoMy
LBUIYH, NAKNIOYITE GiNbTP NiHiNHOrO Wymy (MPoaaeTbea
OKPEMO) 10 KOXHOTO APOTY akyMynaTopa.

He pasaiite opoTy 6e3nocepeaHbO TOPKATUCA KPato nc-
TOBOI CTani, BUKOPWCTOBYIOUN I301ALIAHI BTYJIKA.
[TigKNIouITh APIT 3a3eMNEHHA O MeTaneBol YaCTUHM LWaci
aBTOMOOINA, LLIO [li€ AK ENEKTPUYHE 3a3eMNEHHS Ta Nepeaae
eMNeKTPYIKY Ha HeraTVBHI TepMiHan © akymynatopa. He
BMVIKaITE XVBNEHHA LO NIAKNIOUYEHHA APOTY 3a3eMIEHHA.
OBOB'A3KOBO BCTAHOBITL 3aXVCHWI 3aMObIKHWK B Kabenb
XVBNEHHA Oina akymynatopa. HoMiHanbHWI CTPyM 3aximc-
HOro 3anobixH1Ka Mae ByTu Binblue abo AopiBHIOBATH
HOMIHaNIbHOMY CTPYMy 3anobiKHYIKa anapary.

B AKoCTi Kabento KMBeHHSA Ta 3a3eMeHHA BUKOPUCTO-
By/Te Kabenb *MBAeHHA aBTOMOOINBbHOTO TUMY (Tepmo-
CTiKni). (BukopmcToBy#Te Kabenb XVBNEeHHS LiaMeTpOM
5 mMm? (AWG 10) abo binbLue.)

[pn 3aCTOCYBaHHI AEKINBKOX NILCMNOBAYIB NOTYKHOCTI
BVIKOPUWCTOBYITE APIT KMUBAEHHA Ta 3aXUCHWI 3aM0BiKHIK
i3 MPOMNYCKHOO 3AaTHICTIO, O NepPEeBWLLYIO 3aranbHui
MaKCUManbHWIN eNeKTPUYHNUIA CTPYM, WO NPOBOANTHCA
KOMKHIM NigCKNtOBaYeM.

B BubGip KonoHok

BxiiHa NOTYKHICTb KOMOHOK, LLO MiAKNIOYaOTbCA, MaE
nepeBuLLYBaTH BUXIAHY NOTYHICTb (y BaTax) nigcuniosa-
ua. BUKOPMCTaHHA KOMOHOK 3 MEHLLIOKO HOMIHaNMbHOI BXifA-
HOIO MOTYKHICTIO, HiX BMXIHA MOTYXHICTb NigcKioBaYa,
MOXe NPW3BECTU 10 BUHVKHEHHA UMY Ta HECNPaBHOCTI
anapary.

KonoHK®, Wo nigkoyatoTbCa, MOBUHHI BONOAITY iMneaaH-
com 2Q) abo binblue (ana ctepeodOoHIYHNX NiAKIIYEHD),
ab60o 4Q) abo binbLue (Ana 3'egHaHb MOCTOM). AKLLO BUKO-
PVICTOBYBATUMETBLCA BiNblLl 3@ OfIHY aKyCTUUHY CUCTEMY,
po3paxywTe 3aranbH1i iMNefaHc KONOHOK i NOTIM NIAKMO-
YiTb BIiANOBIAHI KONOHKM 4O MiACKOBAYa.

<[puknag>

3aranbHU iMneaaHc

A ADVERTENCIA

Uma atengao em especial deve ser exercida para realizar
um bom contacto eléctrico entre a saida do amplificador e
os terminais de altifalantes. Ligagdes mal feitas ou frouxas
podem causar faiscas ou queimaduras no terminal, devido
a alta poténcia que o amplificador é capaz de suprir.

A cuibADO

Caso 0 som nao seja emitido normalmente, desligar a
alimentacdo imediatamente e verificar as conexdes.

N&o deixe de desligar a alimentagdo antes de mudar o
ajuste de qualquer um dos comutadores.

No caso da queima dum fusivel, verificar os cabos para
ver se hd curto-circuito, e substituir o fusivel por um da
mesma classe.

Confirmar que n&o hé cabos desconectados nem conectores
em contacto com a carroceria do automével. Para evitar curto-
circuito, ndo remover a cobertura dos cabos ndo conectados
nem dos conectores.

Conectar os cabos de altifalante aos conectores apropria-
dos separadamente. O uso do cabo negativo do altifa-
lante ou dos cabos de altifalante de massa em contacto
com a carroceria do automoével pode causar malfuncio-
namento deste aparelho.

Depois de terminada a instalagdo, confirmar que as lam-
padas de freio, indicadores de direccdo do automovel e
o limpador do péra-brisas estao funcionando adequada-
mente.

|A I'IPELI,VI'IPE)KAEHI/IE'

Ocoboe BHMUMaHVIe Hy»HO YAeNNTb BbINOIHEHMIO XOPOLLe-
IO 3NEKTPUYECKOro KOHTaKTa Ha BbIXOAHbIX TEPMUHANax
YCUAWTENA W TEPMMHANaxX KOMOHOK. [1noxuve nnn HeHaaex-
Hble MOAKIOUEHWA MOTYT MPUBECTU K 0OPA30BaHWMIO CKPHI
WV CrOPaHMIo TEPMMHANOB NO NMPUYMHE NPEAENbHO BbICO-
KOWM MOLLHOCTW, BBIBOAMMOW OT YCUAUTENA.

|A MPEJOCTEPEXXEHUE

Ecnm 3ByyaHvie He OCyLLEeCTBAAETCA COOTBETCTBYIOWMM
06pa3oM, HEMENIEHHO OTKIIOYUTE MUTAHE W NPOBEpLTE
NOAKMIOUEHWS.

Obs3aTeNbHO OTKMOYMTE NTaHNE Neper N3MeHeHiem
HACTPOIKM Nto6Oro NepekoyaTess.

IMpw NeperopaHmn NPeAOXPaHUTENA, MPOBEPLTE MPOBO-
@ Ha Hanmuve KOPOTKOTO 3aMblKaHIs, 3aTem 3ameHiTe
NPEAOXPaHUTENb Ha PYroi C OAVHAKOBbIM HOMUHATb-
HbIM TOKOM.

Y6eauTech, Uto HUKaKme HEeNOAKUeHHbIe NPOBOAA WK
KOHHEKTOPbI HE COMPUKACAIOTCS C Ky30BOM MalLuHbI. Bo
136eKaHne KOPOTKIX 3aMblKaHWIA, He U3BNEKaTe KPbiLL-
K1 C HEMNOAKIIOUEHHbIX TPOBOAOB Ui KOHHEKTOPOB.
lNoAKmoUMTe MPOBO/A KOMOHKM K COOTBETCTBYHOLLMM
KOHHEKTOpaM KOMOHKM pa3aenbHo. Obuiee ncnonb3o-
BaHM1e MEeTaIMUYeCcKoro Ky308a asToMobunA Ans otpu-
LIaTeNbHOrO NMPOBO/A KOMOHKM 1 MPOBOLOB 3a3eMieHMs
KOJTOHOK MOXET NPUBECTYM K C60AM AaHHOrO anmnapara.

A\ ADVERTENCIA

A\ NPEAYNPEXAEHVE

Remover a chave da ignicao e desconectar o terminal negativo © da

bateria para evitar curto-circuito.

N3BneknTte Knwu saXXuraHuAa n orcoeguHnTe 0'rp|/|1'|.|,a'renb|-|b||7|
TepMHan @ AKKYMynAaATopa BO nsbexxaHue KOPOTKOro samMmbiKaHUA.

BuiiMiTb KNnioy 3ananeHHA Ta Big'eaHaNTe HeraTUBHUI TepmiHan &

A\ NONEPEMKEHHA

aKymynaTopa, I.I.I,OG 3anob6irTn KOPOTKOMY 3aMNKaHHIO.

B Conexao de cabo de poténcia e cabo de altifalantes
B lNopknioueHVA NPoBoAa NUTAHUA U MPOBOAA KOMOHOK
B TligKnoYeHHA APOTY XKUBJIEHHA Ta APOTY KONIOHOK

« lNocne YCTaHOBKM, y6eﬂ,l/lTer, YTO TOPMO3HbIE

Nlamnbl, CUrHanbl NOBOPOTa ¥ ABOPHUKYM paboTaioT
COOTBETCTBYIOLLMM OOPA3OM.

| A NONEPEAKEHHA |

Ocobnugy yBary noTpibHO NPULINKTA BUKOHAHHIO
HaAINHOrO €NEeKTPUYHOTO KOHTAKTY Ha BUXIAHUX TepMi-
Hanax nigcunosaya i TepmiHanax KomoHOK.

[NoraHi abo HeHagilHiI NiAKMOYEHHA MOXKYTb NMPVBECTM
[0 YTBOPEHHA iCKpK abo 3ropaHHA TepmiHanis yHacsi-
[IOK Ha/13BMYaHO BMCOKOT MOTYKHOCTI, O BUBOAWTL-
€A Big nincnoBaya.

| A NONEPEAKEHHA |

+ Akwo 3BYK He BMBOAUTLCA HaNNIEXKHVM YMHOM, HeranHo

BIAK/IOYITb KIMBMIEHHA Ta NepeBipTe NigKMOYeHHS.
OO00B'A3KOBO BIAKMIOUITL XKMBMEHHA Nepes 3MiHO0
HanalTyBaHb By/1b-AKOrO NepemMyvikaya.

B pasi neperopsaHHs 3anobixkHYIKa nepesipTe APOTH Ha
HaABHICTb KOPOTKOTO 3aMMKaHHA, MiCNA YOro 3aMiHIiTb
3aMN006IKHIK Ha HOBUI 3 TaKMM CaM M HOMIHAbHIM
CTPYMOM.
MNepekoHaliTecs, WO HiAKi HeMigKioueHi ApoTh abo KoHe-
KTOpW He TOpKatoTbCA Ky30BY aBTOMOGINA. LL06 yHMKHY T
KOPOTKOTO 3aMUKaHHA, He 3HIMaiTe KPULLIKY 3 HeMifKio-
UeHVIX ApOTiB abo KOHEKTOPIB.

[TigKnoYiTh APOTN KONOHKM 4O BIAMNOBIAHNX KOHEK-

TOPIB KOMOHKN OKpeMo. OffHOYaCHE BUKOPUCTAHHA  3alyMTHbINA Eg%:)(’aﬂ aKKVMy'_)
i npepoxpaHuTenb A
METasIeBOro Ky30BY aBTOMODINA ANA HEraTMBHOIO pepoxp. [ipiT akymynsiTopy

[POTY KOJIOHKM Ta POTIB 333EMNEHHA KONIOHOK MOxe 3aXUCHUIA 3ano6iKHNK
NPU3BECTV [JO HECMPABHOCTI LIbOro anapary.

[1icna yCTaHOBKYM NepeKoHanTecs, WO CUrHaNM ranbmMy-
BaHH#A Ta MOBOPOTIB, a TAKOX CKOOUMLLYyBaYi MpaLlio-
10Tb HaNEXHUM YUHOM.

Cabo de controlo de poténcia 4}
MNpoBopa ynpaBneHns nutaHnem =i
[piT KepyBaHHA XNBNEHHAM ||

Fusivel de Proteccdo

Vs

A ADVERTENCIA

Para evitar incéndios devido a curto-circuito
nos fios, conecte um elo fusivel ou um disjun-

|A HPEAVHPE)KAEHI/IE'

npefoxXpaHnTeNnb UK BbIK/TIOHaTe b BO3NE
NONOXUTENIbHOTO TePMUHaa akKyMyIATOpa.
| A NONEPEAKEHHA |

o6 YHUKHYTV NOXeXi yHACNi[LOK KOPOTKOro
3aMMKaHHA B NpOoBOAaX, MiAKMNOYITb NNaBKUM

tor proximo do terminal positivo @ da bateria.

Bo n3bexaHne noXxapa no nprnynHe KoOpPOoTKOro
3aMblKaHMA B NPOBOAaX, MOAKMNOUNTE WEER

Unidade Central (receptor de CD, etc.)
LleHTpanbHoe yctporicteo (CD-pecusep, ap.)
FonosHui npuctpin (CD-npuiimay, iH.)

POWER IN
FUSE [304]

o> )
©):
L)

Cabo de bateria

% S

Terminal condutor

TepmuHan nposoaa

Tepminan gpoty
Estéreo / Ctepeo / Ctepeo

= (+) Esquerdo
_g?\\ﬁ:{ A.ch ﬂeﬂ‘;aﬂ
e JNisun
S Direita
4§ A.ch MMpaBas
MpaBun

e

L) S

(+)
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3an06iXKHMK 360 BMMMKaY 6iNg NO3UTUBHOMO
TePMiHany akymynatopa.
.

® ©
Bateria Cabo massa Em ponte / CoeguHeHne moctom / 3’€AHAHHA MOCTOM
AkkymynaTop  [poBopg 3a3emneHus
AKymynsaTtop [piT 3a3emieHHA A.ch
B.ch




Conexao /MNopgkniouveHne / MigKknioyeHHA

Exemplos de sistema /Mpnmepbi cuctem / Mpnknagu cucrem

B Ligacao Cabo RCA ou Entrada de nivel do altifalante
B MopknioueHne Kabena RCA nnm Bxoga BbICOKOTO YPOBHSA KONIOHOK
B MigknioueHHs Kabenio RCA a60 Bxoay piBHA KONIOHOK

Conexao de cabo RCA / MogknioueHna kabena RCA / MigknioueHHA Kabenio RCA

Unidade Central (receptor de CD, etc.)
LleHTpanbHoe ycTporicteo (CD-pecusep, ap.)
FonoBHuit npuctpin (CD-npuiimay, iH.)

Cabo de controlo de poténcia

MpoBopa ynpaeneHns nuTaHnem

T—>
L

>l

<« Cabo RCA
Ka6enb RCA
% Ka6enb RCA

-]

03

021MAX]_
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[piT KepyBaHHA XNBIEHHAM
FUSE [30A] BATT.IN GND  rcon e’:T.E:rR%GED ) ?HEEP
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D U lMIr:]S
5 ] M v
_ ;M — )
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A.ch B.ch

Conexao de entrada de nivel de altifalante / MoaknioueHus Bxoaa ypoBHA KONOHOK /

MigknioueHHsA BXxoAy PiBHA KOJIOHOK

*1

A chassi (GND) / io kapkacy (GND) / lo waci (GND)

f

%

Equipamento estereofénico genuino de automoé-
vel (Nao ha unidade central de saida de linha etc.)
LLitaTHOe aBTOMOGMNIbHOE CTEPEOYCTPOIICTBO (He «
rONIOBHOE YCTPOWMCTBO C IMHENHBIM BbIXOAOM, ApP.) N
ABTOMOGINbHIN cTepeo NPUCTPIN (He FONOBHMUN
NPUCTPIN 3 NiHINHUM BUXOAOM, iH)

Preto
< YepHbiii
YopHui

*2
Pecas inclusas

(EhFLTER

°@ru.

ERFILTER mUNEN o

SPEAKER
LEVEL INFUT

2) KomnuieKT nocraBku
NeTani B KOMNneKTi

B Sistema de 4 canais
H 4 -KaHanbHasA cucrtema
B 4-kaHanbHa cuctema

Unidade central -
LieHtpanbHoe _E A
YCTPOICTBO Lo g

FonoBHWIA npucTpin

EChFILTER
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——(
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50 [MIN]5 0.2 [MAX] [MIN]5 02[MAX]
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H Sistema de 2 canais de alta poténcia
B 2-KaHanbHaA ccTemMa BbICOKOI MOLLHOCTI
B 2-KaHanbHa cucTeMa BMCOKOI NOTY>KHOCTi

Unidade central [+
LleHtpanbHoe L ---8
YCTPOICTBO B™@Eg
FonoBHWIT NpUCTpin
cesscecsns
ECUFILTER (AchFILTER ©
OFF _LPF OFF HPF - -
- —'-'— G @, ED R EIIE] 8
sy 2 L os 2 L os mo
S@D.G S@O.S
[MIN] & 0.2 [MAX] [MIN‘]S 0.2 [MAX]
— =
B Sistema de 2 canais + Subwoofer
B 2-kaHanbHaA cuctema + CabBydpep
B 2-kaHanbHa cuctema + CabBydep
©

Unidade central

LlenTpanbHoe
YCTPOICTBO

—Claog,

Zii

so—

Zl

Altifalante frontal esquerdo
MepeaHnii neBas KONOHKa
MNepepnHi niBa KonoHka

Altifalante frontal direito
MepenHnii NnpaBas KONoOHKa
MepepHi npaBa KONoOHKa

Altifalante traseiro esquerdo
afiHUI NeBasA KONIOHKa
3apHil niBa KONOHKa

Altifalante traseiro direito
3apgHui npaBas KONOHKa
3apHili npaBa KONOHKa

Altifalante esquerdo (em ponte)
NeBas KONOHKa (coeguHeHne MOCTOM)
JliBa KONOHKa (3'€eAHaHHA MOCTOM)

Altifalante direito (em ponte)
[paBasA KONoOHKa (coe,qleeHwe MOCTOM)
MNpaBa KonoHKa (3’egHaHHA MOCTOM)

Altifalante esquerdo (alta passagem)
JleBas KONoHKa (GpunbTp BEPXHUX YacToT)
JliBa KonoHKa (pinbTp BepxHix yacToT)

Altifalante direito (alta passagem)

Declaracao de conformidade relativa
a Directiva EMC 2004/108/EC

Fabricante:

Kenwood Corporation

2967-3 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Toquio, 192-8525
Japao

Representante na UE:

Kenwood Electronics Europe BV

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Holanda

e

Informacéo sobre a forma de deitar fora
Equipamento Eléctrico ou Electrénico Velho
(aplicavel nos paises da UE que adoptaram
sistemas de recolha de lixos separados)
Produtos com o simbolo (caixote do lixo com
um X) ndo podem ser deitados fora junto com
o lixo doméstico.

Equipamentos eléctricos ou electrénicos velhos
deverdo ser reciclados num local capaz de o
fazer bem assim como os seus subprodutos.
Contacte as autoridades locais para se informar
de um local de reciclagem proximo de si.
Reciclagem e tratamento de lixo correctos
ajudam a poupar recursos e previnem efeitos
prejudiciais na nossa saude e no ambiente.

Este produto néo ¢é instalado pelo fabricante de um

Guia de Diagnéstico

O que pode parecer como defeito ou mau funcionamento no seu aparelho pode ser apenas o resultado de uma
pequena falha de operacgdo ou na fiagdo. Antes de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na
seguinte tabela os possiveis problemas.

PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAo

Auséncia de som
(ndo ha som num lado)
(Fusivel queimado)

- O circuito de protec¢do pode estar activado.

« O volume estd demasiado alto.
« O cabo do altifaslante estd em curto-
circuito.

« O cabo de entrada/saida estd desconectado. |«

Conectar correctamente o cabo de entrada/saida.

- Verificar as conexdes referindo-se a <Funcéo

de proteccdo>.

- Substitua o fusivel e use menor volume.
« Depois de verificar o fio do altifalante e de

rectificar a causa do curto-circuito, substitua o
fusivel.

O nivel de saida é muito |-

baixo (ou alto).

O controlo de ajuste de sensibilidade de
entrada ndo estd ajustado a posicdo correcta.

- Ajustar o controlo correctamente conforme

indicado em <Controles>.

vefculo na linha de producao, nem pelo importador
profissional de um veiculo para um Estado Membro da

UE.

[Mm]s Datwa [Mm]s bammn TonoBHWI NpucTpil MpaBasi KONOHKa (GUNLTP BEPXHUX YACTOT)
M teeeeenees MpaBa KosoHKa ($InbTp BepXHix YacToT)
NOTA = = = EEDEF':ER E_?Flﬂgg m me Eugwoofer((em ponte) )
— ] (B<h) Com (Ach) ) a By$ep coefjiHeHe MOCTOM
Néo conecte cabos e condutores juntos a tomadas de ) ! IEIEEI o CabBy@ep (3'egHaHHA MOCTOM)
entrada de cabo RCA e terminais de entrada de altifalantes, €oF 9o Cabo do conector / Uer Topa / Konip KoHekTopa O Q O ©
tendo em vista que isto pode causar o mau funcionamen- | * 2 *1 o s et e 4z I
to ou danos na unidade. - ,
@ Branco/Beniit / Binuii | = ue 4 ﬁg:gﬁg‘ﬁda /A karan Jlesbiit /
— o

He noakniovaiite Kabenw v NpoBoaa 0AHOBPEMEHHO @ Cinza/Cepsiit/Cipuit | = | [Al[RID ﬁﬁi:;l)r',rpea';am{;,A kanan fipaseii /
K BXOAHbIM rHe3aam kabens RCA v TepmyHanam Bxofa Verder3 ; . . e A ;

erde eneHblNn canai squerda KaHan JleBbin
YPOBHA KOMIOHOK, Tak KaK 3TO MOXET Bbi38aTb COOM 1nn @ Sencrmit = | BIL® g auan niswi
MOSIOMKY.

Roxo / MypnypHbin / B canai Direita / B kanan lMpasbiii /

NMPUMITKA ® MypnypHun = |BR® B kanan lMpasuii
He nigknioyanTe Kabeni Ta ApoTY OAHOUYACHO A0 BXiAHMX Preto / YepHblit / YopHuit | = GND
rHi3g Kabento RCA Ta TepmiHana BXody PiBHA KOMIOHOK,
OCKIfTbKM Lie MOXe NPU3BECTV 0 HECMPABHOCTIY.
® @
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Este aparelho é um amplificador de 4
canais que consiste de 2 amplificadores
numa mesma unidade, os quais séo
denominados amplificador “A” e ampli-
ficador “B". Este aparelho é uma unidade
compativel com uma grande variedade
de sistemas, combinando os comutado-
res e fungdes descritos a seguir.

(DFusivel (25 Ax2)

NOTA

Se ndo conseguir encontrar o fusivel com
a capacidade especificada na sua loja etc,
consulte o revendedor Kenwood.

(2 Terminal de bateria (POWER IN
BATT.)

(3 Terminal de massa (GND)

(4) Terminal de controlo de corrente
(P.CON)

Controla a activagao/desactivacao da
unidade.

Controla a corrente da unidade.
Certifique-se de que estd ligado a todos
0s sistemas.

(5 Terminais de saida de altifalante
(SPEAKER OUTPUT) (A.ch/B.ch)

« Ligagoes estéreo:

Quando desejar usar a unidade como
amplificador estéreo, serdo usadas liga-
coes estereofonicas. Os altifalantes de
som para serem conectados deverao
possuir uma impedancia de 2 Q) ou
superior. Quando estiverem para ser
conectados multiplos altifalantes, certi-
fique-se de que a impedancia combina-
da seja 2 Q ou superior, para cada canal.

» Ligagbes em ponte:
Quando desejar usar a unidade como um
amplificador de saida elevada, serdo usa-
das ligagcdes em ponte. (Faca as conexdes
ara os terminais de saida dos altifalantes
(SPEAKER OUTPUT) do canal esquerdo
(LEFT) @ e do canal direito RIGHT) &)
Os altifalantes para serem conectados
deverao possuir uma impedancia de 4
Q) ou maior. Quando estiverem para ser
conectados altifalantes de som multiplos,
certifique-se de que a impedancia com-
binada seja de 4 () ou superior.

(6) Comutador de filtragem (FILTER)
(B.ch)

Este comutador permite a filtragem dos
sinais de saida dos altifalantes.

« Posicao de filtragem de baixa
passagem (LPF):

O filtro emite a faixa de frequéncias mais
baixas que a frequéncia estabelecida
com o controlo de frequéncia ("LPF
FREQUENCY").

« Posicao OFF:

Toda a faixa de frequéncia é emitida
sem filtragem.

(7) Comutador de filtragem (FILTER)
(A.ch)

Este comutador permite a filtragem dos
sinais de saida dos altifalantes.

« Posicao de filtragem de alta
passagem (HPF):

Somente as frequéncias de 80 Hz ou mais
sdo emitidas. (as frequéncias abaixo de 80
Hz sdo suprimidas.)

« Posicao OFF:

Toda a faixa de frequéncia é emitida

®

sem filtragem.

(8 Controlo de LPF FREQUENCY
(B.ch)

Este controlo regula a saida da banda
de frequéncia a partir desta unidade.

(9 Controlo de sensibilidade de
ent'r‘ada (INPUT SENSITIVITY) (A.ch/
B.ch)

Ajuste este controlo de acordo com o
nivel de pré-saida da unidade central
conectada a este amplificador.

Consulte as <Especificacdes> no manu-
al de instrugdes da unidade central com
relacdo ao nivel de pré-saida.

(10 Terminal de entrada de linha
(LINE IN) (A.ch/B.ch)

() Terminal de entrada de nivel de
altifalante (SPEAKER LEVEL INPUT)
O equipamento estereofénico genuino
do automovel deve ter uma saida de
poténcia méaxima de pelo menos 40 W.

(2Indicacéao de alimentacgao
Quando a alimentacéo ¢é ligada, esta
indicacéo acende.

EehFI|TER Fil|TER LINE IN
OFF |PF OFF | o
(Bch) Ach -I:Eﬂ —
([mm®) [ oe
o @ S = (@@
90
0.3 @ 03 SPI
4 LEVEL INPUT
lMIN]5 0.2 [MAX] IMINIS' | 02IMAXI @ @

FREQUE ICY Hz,

SENSI11VITY V]

—la

~— "

[laHHbIll annapart ABnAeTcA 4-
KaHaNbHbIM ycunuTenem, BKniova-
oM B ce6s 2 crepeodoHNYeCcKX
ycunutena. OguH ycunutens 0603-
HavaeTcA KaK ycunutenb A n gpyroii
Kak ycunutenb B. Kom6uHupys nepe-
KNlo4aTenu n onncaHHble Hmke GyH-
KUWW, AaHHbIN annapaT coBMeCTUM C
LIMPOKMUM KPYrom CucTem.

(DNpepoxpanntens (25 Ax 2)

YHpaBﬂﬂeT nuTaHneM annapara.
Obs3aTenbHO nogxkmo4mTe ero co
BCEMM CMCTEMAMM.

(2 TepmuHan akkymynsatopa (POWER
INBATT.)

(3 TepmunHan 3azemneHus (GND)

(3 TepmnHan ynpasneHns nuTaHuem
(P.CON)
Bktouaet/oTkmioyaeT annapar.

YnpasnaeT n1TaHnem annapara.
06s3aTeNbHO NOAKIUNTE ero Co
BCEMM CUCTEMAMMY.

(5) BbIxofHble TepMUHabl KONMOHOK
(SPEAKER OUTPUT) (A.ch/B.ch)

« CrepeodoHmnyeckune nogknioye-
HMA:

[InAa ncnonb3osaHWA annapata B kayec-
TBE CTEPEOPOHNYECKOTO YCUNUTENa
HY>KHO 1CMONb30BaTb CTePeOdOHMHEeC-
Kre noakmoyeHvA. lNogrnioyaemble
KONOHKV AOMKHbI UMETb MMNEAAHC

2Q nav Belwwe. MNpu NogKkoYeHM

®

HECKOMBbKIMX KONOHOK, yoeamTech, 4to
obwWnin MMneaaHc coctaensaeT 2Q nnn
BbILLE /1A KaKOrO KaHana.

« [MopaknioueHna c UCNONb30BaHNEM
coeAnHeHNsi MOCTOM:

[1ns Ccnonb3oBaHWA annaparta B Kadec-
TBE YCUIUTENA C BLICOKOW BbIXOLIHOW
MOLLHOCTBIO HY»KHO MCMOMb30BaTh
NOAKIOUEHNA C MCMOMNb30BaHNEM
coefiMHEHNA MOCTOM. (BbinonHuTe
NOAKMOYeHNA K KaHany LEFT @wn
KaHany RIGHT & tepmnnanos SPEAKER
OUTPUT, Mogkntoyaemble KONOHKM
[OSXKHbBI IMETb MMNefaHc 4Q) nnu
BbiLLE. [1pW NOAKMOUEHNM HECKONBKIX
KOJOHOK, Y6eamTeCh, YTo 061K UMne-
[laHC cocTasnaeT 40 unu Bollwe.

(6 Mepekniovatens FILTER (B.ch)
[laHHbI NepekioyuaTenb No3sonaeT
bVNBETPOBATL BbIXOAHbIE CUMHASbI
KOSIOHOK.

o Mosunuma LPF (OunbTp HMKHNX
yacror):

[laHHbIN GUNBTP BBIBOAWT AMana3oH
UaCTOT HKe YACTOTbl, YCTAHOBIEHHON C
nomouybio perynatopa "LPF FREQUENCY".
« MonoxeHne OFF:

Becb AranasoH BbIBOANUTCA 63 MCnonb-
30BaHUA GUNBTPOB.

(2 Nepekniouatens FILTER (A.ch)
[laHHbIN NepekntoyaTent No3BonAeT
GUNLTPOBATL BbIXOAHbIE CUrHANbI
KOMOHOK.

« MonoxeHne HPF (OunbTp Bepx-
HUX YacToT):

BbIBOAATCA TOMBKO YaCTOThI C YacTOTOM
80 4 nnw BbiLLe. (HacToTbl C YacToTOM

Huxe 80 I cpe3atoTca.)

« MonoxeHne OFF:

Becb nana3oH BbIBOANUTCA 63 NCNosb-
30BaHUA GUILTPOB.

(® PerynaTop LPF FREQUENCY (B.ch)
[laHHbI perynaTop ynpaendaeT gvana-

30HOM YaCTOT, BbIBOAMMBIM OT IAHHOTO
annaparta.

(9 PerynaTop BXOAHON YYBCTBUTENb-
HocTu (INPUT SENSITIVITY) (A.ch/
B.ch)

YCTaHOBUTE AaHHbIN PErynaTop 8 COOT-
BETCTBUV C NPEABAPUTENBHbIM BbIXOAHBIM
YPOBHEM LIEHTPASIbHOO YCTPOMCTBA.

lNo npenapuUTeNnbHOMY BbIXOAHOMY
YPOBHIO CMOTpYTE <TexHuuecKme xapak-
TEPUCTVKIA> B MHCTPYKLUMM MO SKCMTya-
TaLWK K LIeHTPanbHOMY YCTPOWCTBY.

(0 Tepmunan LINE IN (A.ch/B.ch)

(1) TepmuHanb! Bxofa ypoBHs
KosnioHOK (SPEAKER LEVEL INPUT)
INoanvHHOe aBTOMOBMIbHOE CTEPEeOyCT-
POVICTBO AO/KHO 06/1aaTh MaKCMMarb-
HOW BbIXO[JHOW MOLWHOCTbIO, HEe MpeBbl-
watouierr 40 Batt.

(2 UnpukaTop nNuTaHna
MpW BKNIOYEHUN NUTaHVS BbICBEYVIBA-
€TCA MHAVKATOP MUTAHWA.

)

Il

(P

i

[laHunih anapart € 4-KaHalbHUM
nigcunioBayem, LWo BKIOYaE 2
cTepeodoHiUHUX NigcunioBaya.
OpAvH nigcnnioBay NO3HAYaEeTbCA
AK nigcunioBay A, a iHWKN AK nigcn-
nmioBay B. KombiHyloun nepemukaui
Ta onucaHi Hmxk4e GyHKLUil, JaHNi
anapat MoX<Ha 3po6uTn cymicHum 3
LWIMPOKNM KOJNIOM CUCTeM.

(1) 3ano6ixHuK (25 A x 2)

MPUMITKA

Kepye xwBneHHs anapaty. OO0B'A3K0BO
NigKIoYITh MOro Pa3om 3i BCiMa cuc-
TemMamu.

(2 Tepminan akymynatopa (POWER
IN BATT.)

(3 Tepminan 3azemnenHs (GND)

(@) TepmiHan KepyBaHHs XKNBNEH-
HAMm (P.CON)
BMMKa€e Ta BUMMKaE anapar.

MPUMITKA

Kepye xwBneHHs anapaty. O6oB'A3k0BO
nigKoYiTh MOro pa3om 3i BCiMa cuc-
TemMamu.

(5 BuxipHi TepMiHanu KOJIOHOK
(SPEAKER OUTPUT) (A.ch/B.ch)

« CrepeodoHiyHe NiaKNIoYeHHS:
CrepeodoHiyHe NiaKoUeHHs.

LLlo6 BMKOpMCTOBYBaTH anapart Ak
CTepeodOHIUHNI NigCMNoBaY, HEOO-
Xi[IHO CKOPUCTaTUCA CTEPEOGOHIUHIIM
nigKktodeHHAM. KONOHKM, WO MigKo-
4aTbCs, NOBUHHI MaTV iMnegaHc 20
abo uLLe. MNpu NigkoUeHHi AeKiNbKOX

@

KOJNOHOK MepekoHanTecs, WO 3aranbHin
iMneaaHc ctaHoeuTb 2Q) abo BuLLe And
KOMHOIO KaHany.

o MigknioyeHHA 3 BUKOPUCTaHHAM
3'€jHAHHA MOCTOM:

[1nA BUKOPMCTaHHA anapaty Ak niacn-
NI0BaYa 3 BMCOKOIO BUXIAHOIO MOTYKHIC-
TIO HEOOXIAHO CKOPUCTATCS NiAKNI0-
YEHHAM 3 BUKOPUCTaHHAM 3'€IHaHHA
MocTom. (MiakniodiTe 4o kaHany LEFT
@ Ta kaHany RIGHT © tepwmiHanis
SPEAKER OUTPUT,)

KonoHKy, Lo NigkntoyaTbCa, MOBUHHI
MaTn iMneaaHc 4Q abo sue. Mpw
NIAKMIOYEHH] JeKiNbKOX KOTOHOK nepe-
KOHaMTeCA, Wo 3aranbHir imneaaHc
CTaHOBUTb 40) abo BULLE.

(6 Mepemukau FILTER (B.ch)

Ller nepemukay go3sonse Ginstpysatn
BUWXiAHI CUTHANM KOTOHOK.

» TMonoxeHHs LPF (DinbTp HMKHIX
4acTorT):

[laHnin dinbTp BMBOAUTS AianasoH Yactot
HUXKYe 33 YaCTOTY, BCTaHOB/EHY 3a JOMO-
moroto perynaropa "LPF FREQUENCY".

« TMonoxeHHua OFF:

Becb aiana3oH BMBOAWTLCA 6€3 BMKO-
pUCTaHHS GinbTpiB.

(7 Nepemukau FILTER (A.ch)

Llel nepemukay po3sonse Ginstpysatn
BUXI[HI CUrHANN KONIOHOK.

« TMonoxeHHa HPF (QinbTp BepxHix
yacror):

BrBoaAaTbca Tinbkum yactoTh 80 My abo
BbiLe. (MacTotw, Wwo Hkue 80 Iy Biaci-
KaloTbCs.)

» TMonoxeHHs OFF:
Becb AianasoH BMBOANTLCA €3 BUKO-
pYCTaHHA GinbTpiB.

(8 Perynatop LPF FREQUENCY
(B.ch)

[laHnin perynatop ynpasnae
[NianasoHOM YacToT, WO BUBOAWTLCA Bif
[aHoro anapary.

(@PerynsaTop INPUT SENSITIVITY
(A.ch/B.ch)

YCTaHOBUTE AaHHbBIN PEryNATOp B
COOTBETCTBUV C NPEABAPUTENHBIM
BbIXOAHbIM YPOBHEM LIEHTPANbHOrO
YCTPOWCTBA.

MNPUMITKA

[No nonepeaHbOMY BUXIAHOMY PiBHIO
OMBITbCA <TeXHIUHI XapakTepUCTUKM> B
IHCTPYKLIT 3 ekcrnnyaTtauii 4O LeHTpanb-
HOro NPUCTPOIO.

(10 Tepminan LINE IN (A.ch/B.ch)

(1) TepmiHanu Bxogy piBHA KONOHOK
(SPEAKER LEVEL INPUT)

[0NOBHUI aBTOMOBINbHiIl CTEpeo Npu-
CTPIl NOBUHEH MaTV MaKCUMabHY BIXif-
Hy NOTYKHICTb He Ginblue 40 BaT.

(2 InguKaTop KUBNEHHA
[Py BBIMKHEHHI K1BIEHHA 3arOPAETHCA
IHOVKATOP XMBMIEHHA.

A qualidade do som é
baixa.
(o som sai destorcido)

+ Os cabos de altifalantes estdo conectados
com a polaridade @ / @ invertida.

« Um cabo de altifalante est4 prensado por
um parafuso na carroceria do automaovel.

« Os comutadores podem estar ajustados
incorrectamente.

- Conecta-los apropriadamente verificando a pola-
ridade @ / © dos terminais e 0s cabos também.

« Conectar o cabo de altifalante novamente de
modo que néo fique prensado por nada.

« Ajustar os comutadores apropriadamente
de acordo com <Exemplos de sistema>.

Bo3moXXHble HencnpaBHoCTN N Cnoco6bl nx yCTpaHeHnA

Y10 MOXKeT Ka3aTbCA HeNCNPaBHOCTLIO annapaTa, Ha CaMoOM fAesie MOXKeT 6bITb BbI3BaHO b He60oNbLOoN
own6Ko B ynpaBneHnum uian noaKnioyeHnn npoeoaos. Nepea o6paLyeHnem B peMOHTHYI0 MacTepPCKYIo,
CHavyana npoBepbTe C/leayloLLyIo Tabnuly Ha Hannyme BO3MOXKHBIX Npo6nem.

HEWUCMPABHOCTb

NPUYUHA

CNoCcob YCTPAHEHUA

OTCyTCTBYET 3BYyYa-
Hue. (Meperopen npe-
AoXpaHuTenb.)

- OTCoenmnHeHbl BXOAHBIE (M BbIXOAHbIE) Kabenu.
-Morna GbITb 33AeMCTBOBaHa CXemMa 3aLuThbl.

+ CIMLIKOM BbICOKMI YPOBEHD MPOMKOCTU.

. KOpOTKOe 3aMblKaHVie B kabene KOMOHKM.

-Moakniounte BXOAHbIE (MMM BbIXOAHbIE) Kabenw.

«[poBepbTe NOAKMIOUEHNS, Kak yKa3aHo B
<OYHKLWA 3aLLUTBI>,

« 3aMeHunTe NPeAOXPaHUTENb U YCTAHOBUTE HU3KNIA
YPOBEHb MPOMKOCTU.

«Tocne NpoBepKI Kabess KONOHKI 1 YCTPaHeHVs Mpuyi-
Hbl KOPOTKOTO 3aMblKaHMA 3aMeHWTe NPefoXPaHNUTENb.

CnuwKom manbin
BbIXOAHOI YPOBEHb
(vnn cAnwkom 60nb-
wof).

-Peryﬂmop YYyBCTBUTESIBHOCTW BXOa He
YCTaHOBJIEH Ha MPaBUNbHYO MO3MLNIO.

-OTperynupyiiTe perynatop COOTBETCTBYIOLVM
006pa3om, Kak ykazaHo B <OpraHbl yripaBneHus>.

Mnoxoe KauecTso
3By4YaHus. (3ByyaHne
NCKa)KeHo.)

-[poBOaa KONOHOK NOAK/MIOYEHbI C Hernpa-
BUNbHOM NonapHocTbio @ / &

-[POBOA KONOHKM 3aXaT BUHTOM Ky30Ba
aBTOMOOWSISA.

-[epeKnioyaTent Morv 6biTb YCTaHOBEHD!
HenpaBuIbHO.

- MoakmiounTe Ux COOTBETCTBYIOL|VM 0OPAa30M, BHIMA-
TeNbHO NPoBEepYB TepMuHanbl @ / & v nposoga.

-TNoakmourTe NPOBO/ KOMOHKM 3aHOBO TakMM
00pa3oMm, UTOObI OH He BbiN 3aXaT Yem-nno6o.

-YCTaHOBWTE NepekioyaTeny COOTBETCTRYIOLLVM 0Opa-
30M, KaK YKa3aHo B pasaene <[1priMepsl Cuctem>.

MoxxnuBi HeCnpaBHOCTI Ta IX YCYHEHHA

Te, w0 MoXKe 3AaTNCA HeCNpPaBHICTIO anaparty, Hacnpasfi MoXe 6yT BUK/IMKaHO HE3HaYHOI0 MOMUNKOI0 B
KepyBaHHi a6o nigknioueHHi gpoTis. Mepep TUM, AK 3BEPHYTUCA A0 PEMOHTHOI MaliCTepHi, nepernAaHbTe
HaCTynHy TabnuLio MOXKNVBUX HECPaBHOCTEN.

HECMPABHOCTI

NPUYUHA

CNnocib YCYHEHHA

BipgcyTHin 3ByK.
(3ropiB 3ano6i>KHMK.)

- Bin'enHaHHi BxiaHi (abo BrixigHi) kabeni.
+ CnpauoBana cxema 3axucTy.

+ 3aBMCOKNI PiBEHb MYYHOCTI.

- KopoTke 3amriKaHHs B Kaberi KONOHKM.

- Tigkntoyitb BXiaHi (@60 BMXiaHi) Kabeni.

- [NepeBipTe NigKMOYeHHA 3riAHO 3 IHCTPYKLIAMM,
HaBefeHVMI B po3aini <Cuctema 3axmcTy>.

+ 3aMiHiTb 3aN00PKHYIK Ta BCTAHOBITb HU3bKWI
piBEHb MYYHOCTI.

+ [licna nepesipky kabemio KOMOHKM Ta YCYHEHHA Npu-
YVIHM KOPOTKOIO 3aMVKaHHA 3aMiHITb 3anoBiKHIIK.

3amanuii BUXigHUn
piBeHb (a6o 3aBuco-
Kuin).

HO B MpaBU/IbHE MONOXKEHHA.

+ Perynatop uyTnu1BOCTi BXofy He BCTaHOBIIe- |«

Binperynioiite NONOXEHHA PEryNATOPY HANEXHM
UMHOM, AIK OMMCaHO B Po3Aini <OpraHn KepyBaHH:>.

MoraHa AKicTb 3BYKy.
(CnoTBOpeHuii 3BYK.)

+ [1pOTI KONOHOK MiAKI0YEHI 3 HenpaBWb-
Howo nonapricTio @/ ©

+ [IpiT KONOHKM 3aTUCHY TV FBUHTOM KY30BY
aBTOMOOINA.

« [Nepemnkayi BCTaHOBNEHI B HEBIPHI NOMO-
KEHHA.

« [ligknoyiTh iX HANEXHVIM YMHOM, PETENIbHO Nepe-
BipvBLWwM TepmiHany @ / © Ta gpotu.

« NigKoYiTh APIT KONOHKM TakK, W06 BiH He 3aT1C-
KaBCA.

« BcTaHOBITb NepemmKkaui y BiNOBIgHI NONOXEHHS,
AK Lie onuncaHo B po3aini <Mpvknaam cncrtem>.

Especificacoes
As especificagoes podem ser alteradas sem prévia Relacdo sinal/ruido 95 dB
notificagdo. Impedancia de entrada 10 kO
Seccao de audio Frequéncia de filtro de baixa passagem
Saida de poténcia MaXiMa. ..o 500 W (125 W x 4) (-18 dB/oitava) (B canal)........... 50 Hz - 200 Hz (variavel)
Saida de poténcia nominal (+B = 14,4V) Frequéncia de filtro de alta passagem
Normal (4 Q) (-12 dB/oitava) (A canal) 80 Hz
............................. 40W x4 (20 Hz = 20 kHz, < 1,0 % THD)
Normal (2 Q) v 60 W x 4 (1 kHz, < 1,0 % THD) Geral

En ponte (4 Q).
Impedancia de alt

130W x 2 (1 kHz, < 1,0 % THD)

20-80 Consumo

40 -8Q (En ponte)

Tensdo operacional ... 1

44V (11 =16V toleravel)

de energia 20A

Dimensoes de instalacao (L X A X P)....... 330 %55 %215 mm

Resposta de frequéncia (+0, =3 dB)..ooooeercoc 5Hz-50kHz Peso 2,6 kg
Sensibilidade (RCA) 02V-50V

TexHNnYecKne xapakTepucTuKkm

TexHUYeCKMe XapaKTepUCTUKN MOTYT U3SMEHATbCA 6e3  COOTHOLLEHVE CUTHas-LLUyM 95 nb
yBeOM/IeHUA. IMnepaHc Bxop 10 kQ)

Paspen ayauo

MakcrmanbHasa BbIXOAHAA MOLHOCTb

YacToTa GunsTpa HUXKHMX YacToT (-18 Ab/OKT.) (kaHan B)

50 Iy — 200 Ty (3miHHa)

500 BatT (125 BatT X 4)

YacToTa GinbTpy BepxHix 4acToT (-12 ab/oct.) (kaHan A)

HomuHanbHas BbixogHas MOLHOCTb (+B = 14,4 B) 80Ty
O6blyHOe cocToaHme (4 Q)
(—— 40 BatT X 4 (20 Ty — 20 KIy, < 1,0 % KHN) O61was yacTb
O6blyHoe cocToaHve (2 Q) 60 BatT x 4 (1 K, < 1,0% KHY) Pabouee HaAMPSKEHNE ... 14,4 B (nonyctvmo 11 - 16 B)
=19% SHepronoTpebneHve 20A
CoepuHeriie mocTom (4 Q) [263PUTb (L X B X 1o 330 X 55 % 215 Mm
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 130 BatT X 2 (1 Kly, < 1,0 % KHW) Bec 26 Kr
IMNefaHc KONOHOK 20-80 '
4 () -8 () (coegmHeHne MOCTOM)
YacToTHas xapakTtepucTuika (+0, -3 ab).
YyscteuTenbHOCTh (RCA)
L] L]
TexHiyHi XapaKTepncTnukn
TexHi4Hi XapaKTepucTNKN MOXKyTb 6y T 3MiHeHi CniBBIAHOLIEHHA CUrHAN-LyM 95 nb
BUPOGHMNKOM 6e3 NoBigOM/IEHHA. IMnegaHc Bxogy 10 kQ
Pozpin ayaio YacToTa GinbTpy HVKHIX YacToT (-18 Ab/OKT) (kaHan B)
MaKkcyiManbHa BYXiHa MOTYKHICTb........... 500 Bat (125 BaT x 4) 50Ty - 200 Il (nepemeHHas)
HomiHansHa BUxiaHa NOTYKHICT (+B = 14,4B) YacToTa dpunsTpa BepxHMX yacToT (-12 ab/oct.) (kaHan A)
3BMyaliHNi cTaH (4 Q) 80Ty
....................................... 40 Bat x4 (20 My — 20 Ky, < 1,0 % T1KIB)
3BUYaHNA CTaH (2 (). 60 Bat x4 (1 KMy, <1,0% KIB) 3aranbHa 4yacTuHa
3'egHaHHA MOCTOM (4 ()).....130 BaT X 2 (1 kI, < 1,0 % MKIB)  POOOUA HAMPYTA v 14,4 B (gonyctmo 11 - 16 B)
/IMneaaHC KONOHOK 20-8Q0 EHeprocnoxvgaHHa 20A
4 () -8Q (3'egHaHHa mocTom)  Fabaputu (LW x BxT) 330 % 55 % 215 Mm
YacToTHa xapaktepucTuka (+0, =3 AB).rerie 5Ty —-50kMy  Bara 2,6 Kr

Yytnmeicte (RCA)

02B-508B




